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Dotazione

Dotazione
1 Paraspruzzi

2 Manico, 2×

3 Pentola

4 Piastra riscaldante

5 Stazione di base

6 Spia di funzionamento

7 Rotella di regolazione

8 Simboli 

9 Forchetta per fonduta, 8×



Sommario

4

Sommario
Dotazione......................................................................................................... 3
Informazioni generali...................................................................................... 5

Leggere e conservare le istruzioni per l’uso..........................................................5
Utilizzo conforme alla destinazione d’uso.............................................................5

Descrizione pittogrammi................................................................................. 6
Sicurezza........................................................................................................... 7

Legenda delle avvertenze........................................................................................ 7
Avvertenze generali di sicurezza............................................................................ 7

Descrizione del prodotto................................................................................ 12
Prima messa in funzione................................................................................ 12

Controllo del prodotto e della dotazione..............................................................12
Pulizia preliminare....................................................................................................13
Prima del primo utilizzo...........................................................................................13

Utilizzo.............................................................................................................14
Montaggio del prodotto.......................................................................................... 15
Preparazione degli alimenti................................................................................... 16
Consigli utili................................................................................................................17

Anomalie e rimedi...........................................................................................18
Pulizia e conservazione..................................................................................18

Pulizia......................................................................................................................... 19
Conservazione..........................................................................................................20

Dati tecnici...................................................................................................... 20
Smaltimento....................................................................................................21

Smaltimento dell’imballaggio................................................................................21
Smaltimento del prodotto.......................................................................................21

Dichiarazione di conformità...........................................................................21



Informazioni generali

5

Informazioni generali
Leggere e conservare le istruzioni per l’uso

Le presenti istruzioni per l’uso sono parte integrante di questo set da fon-
duta elettrico (di seguito denominato semplicemente “prodotto”). 
Contengono informazioni importanti relative alla messa in funzione e 
all’utilizzo.

Prima di utilizzare il prodotto leggere attentamente le istruzioni per l’uso, in particolar 
modo le avvertenze di sicurezza. Il mancato rispetto delle presenti istruzioni per l’uso 
può provocare lesioni gravi o danni al prodotto.
Le istruzioni per l’uso si basano sulle normative e regole vigenti nell’Unione europea. 
All’estero rispettare anche le linee guida e le normative nazionali.
Conservare le istruzioni per l’uso per utilizzi futuri. In caso di cessione del prodotto a 
terzi, consegnare tassativamente anche le presenti istruzioni per l’uso.

Utilizzo conforme alla destinazione d’uso
Il prodotto è concepito esclusivamente per la preparazione di ali-
menti adatti alla fonduta. Il presente prodotto può essere utilizzato 
in ambienti domestici e in applicazioni simili quali ad esempio:

−− in cucine per dipendenti di negozi, uffici e altri locali 
commerciali;

−− in proprietà agricole;
−− da parte di clienti di alberghi, motel e altre attività ricettive;
−− in bed and breakfast.

Il prodotto non è adatto per l’uso commerciale.
Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto nelle presenti 
istruzioni per l’uso. Ogni altro utilizzo è da intendersi come non con-
forme alla destinazione d’uso e può provocare danni a cose se non 
addirittura a persone. Il prodotto non è un giocattolo per bambini.
Il produttore o rivenditore non si assume alcuna responsabilità 
per i danni dovuti all’uso non conforme alla destinazione o all’uso 
scorretto.
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Descrizione pittogrammi
Nelle istruzioni per l’uso, sul prodotto stesso o sull’imballaggio sono riportati i 
seguenti simboli.

Questo simbolo fornisce ulteriori informazioni utili sull’utilizzo e sul 
funzionamento.

Dichiarazione di conformità (vedi capitolo “Dichiarazione di confor-
mità”): I prodotti identificati con questo simbolo soddisfano tutte le 
norme comunitarie applicabili nello Spazio economico europeo.

Attenzione, superficie rovente!
La superficie si surriscalda durante il funzionamento! Non toccare 
a mani nude.

Il prodotto è conforme alla classe di isolamento I e deve essere colle-
gato a una presa con messa a terra di protezione.

Tensione alternata.

Il simbolo “GS” sta per sicurezza testata. I prodotti contrassegnati da 
questo simbolo soddisfano i requisiti della legge tedesca sulla sicu-
rezza dei prodotti (ProdSG).

I prodotti contrassegnati con questo simbolo sono sicuri per gli 
alimenti.
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Sicurezza
Legenda delle avvertenze
Nelle istruzioni per l’uso sono utilizzati i seguenti simboli e parole d’avvertimento.

 AVVERTIMENTO!
Questo simbolo/parola d’avvertimento indica un 
pericolo a rischio medio che, se non evitato, può 
avere come conseguenza la morte o lesioni gravi.

AVVISO!
Questa parola d’avvertimento indica possibili 
danni a cose.

Avvertenze generali di sicurezza

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di scosse elettriche!
La scorretta installazione elettrica o l’eccessiva tensione di rete 
possono provocare scosse elettriche.

−− Collegare il prodotto solo se la tensione di rete della presa di 
corrente corrisponde ai dati riportati sulla targhetta.

−− Collegare il prodotto solo a una presa di corrente accessibile, in 
modo tale da poterlo staccare rapidamente dalla rete elettrica 
in caso di malfunzionamento.

−− Non usare il prodotto se presenta danni visibili o se il cavo di 
alimentazione o la spina sono difettosi.

−− Se il cavo di alimentazione del prodotto è danneggiato, per 
evitare pericoli dovrà essere sostituito dal produttore, dal suo 
servizio di assistenza post-vendita o da una persona parimenti 
qualificata.

−− Il cavo di alimentazione del prodotto è intenzionalmente corto 
per evitare che venga tirato accidentalmente. Se si utilizza 
un cavo di prolunga, assicurarsi che sia adatto alla tensione e 
all’amperaggio richiesti.
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−− Non aprire il corpo dell’apparecchio, bensì far eseguire la ripa-
razione da persone qualificate. Rivolgersi a un centro ripara-
zioni. In caso di riparazioni eseguite in proprio, allacciamento 
non corretto o errato utilizzo, si escludono responsabilità e 
diritti di garanzia.

−− Per le riparazioni utilizzare solo componenti che siano corri-
spondenti alle specifiche originali dell’apparecchio. Il presente 
prodotto contiene parti elettriche e meccaniche che sono indi-
spensabili protezioni da fonti di pericolo.

−− Non utilizzare il prodotto con un timer esterno o un sistema di 
controllo a distanza separato.

−− Non immergere la stazione di base, il cavo di alimentazione o 
la spina in acqua o altri liquidi.

−− Non toccare mai la spina con le mani umide.
−− Non estrarre mai la spina dalla presa di corrente afferrando 

il cavo di alimentazione, bensì afferrare sempre la spina di 
alimentazione.

−− Non servirsi mai del cavo di alimentazione per reggere il 
prodotto.

−− Tenere il prodotto, la spina o il cavo di alimentazione lontani 
da fiamme libere e superfici roventi.

−− Non piegare il cavo di alimentazione e non farlo passare su 
spigoli vivi.

−− Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni. Non utilizzarlo in 
ambienti umidi o sotto la pioggia.

−− Non riporre mai il prodotto in una posizione da cui possa 
cadere in una vasca o in un lavandino.

−− Non toccare mai un dispositivo elettrico caduto in acqua. 
In tale eventualità, estrarre subito la spina dalla presa di 
corrente.

−− Assicurarsi che i bambini non possano infilare oggetti nel 
corpo dell’apparecchio.
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−− Quando non si utilizza il prodotto, durante la sua pulizia o se si 
verifica un malfunzionamento, spegnere sempre il prodotto e 
staccare la spina dalla presa di corrente.

 AVVERTIMENTO!

Pericoli per bambini e persone con ridotte capacità fisiche, sen-
soriali o mentali (per esempio persone parzialmente disabili, 
persone anziane con ridotte capacità fisiche e mentali) o ridotta 
esperienza e conoscenza (per esempio bambini più grandi).

−− Il prodotto non deve essere utilizzato da bambini con un’età 
compresa tra 0 e 8 anni.

−− Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età 
superiore agli 8 anni a condizione che siano sotto sorveglianza 
continua. Questo apparecchio può essere utilizzato da persone 
con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, nonché da 
persone senza esperienza/conoscenza, a condizione che siano 
sorvegliati durante l’utilizzo o che sia stato spiegato loro l’uti-
lizzo sicuro dell’apparecchio e i rischi connessi al suo utilizzo.

−− Tenere il prodotto e il cavo di collegamento fuori dalla portata 
dei bambini con un’età inferiore agli 8 anni.

−− La pulizia e la manutenzione di competenza dell’utilizzatore 
non devono essere eseguite dai bambini. 

−− Le parti accessibili possono raggiungere temperature elevate 
durante l’utilizzo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

−− Non appendere il cavo di alimentazione in modo che possa 
essere tirato.

−− Non lasciare mai incustodito il prodotto mentre è in funzione.
−− Evitare che i bambini giochino con la pellicola d’imballaggio. I 

bambini potrebbero restarvi intrappolati e soffocare.
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 AVVERTIMENTO!

Pericolo di ustioni!
Durante il funzionamento nel prodotto si sviluppa vapore caldo 
e le parti del prodotto raggiungono alte temperature. Un utilizzo 
non corretto può provocare ustioni.

−− Non toccare mai con le mani nude le parti roventi del prodotto 
mentre è in funzione. Per toccare il prodotto, indossare sempre 
i guanti da cucina termoisolanti o utilizzare le presine. 
Segnalare questi pericoli anche ad altri utilizzatori!

−− Sostituire l’olio utilizzato a intervalli regolari. In caso di sur-
riscaldamento, l’olio vecchio o sporco tende all’autocombu-
stione. Non versare in nessun caso acqua nell’olio caldo o 
ardente. Pericolo di esplosione! In caso di incendio staccare 
immediatamente la spina e provare a coprire la pentola con un 
coperchio in modo da soffocare le fiamme. Un’altra alternativa 
consigliabile è l’utilizzo di una coperta antincendio.

−− Nota: il prodotto rimane molto caldo anche dopo l’uso. Far raf-
freddare a sufficienza il prodotto prima di spostarlo o pulirlo.

−− Evitare di spostare il prodotto in un altro luogo se il prodotto o 
la pentola contengono olio caldo, brodo o alimenti e/o la sta-
zione di base è rovente! In caso di caduta sussiste il pericolo di 
ustioni gravi!

−− Per evitare pericoli, rispettare il livello più basso e più alto 
per l’olio o per il brodo versati ecc. (simboli  sulla 
pentola).

−− Non mangiare direttamente dalle forchette per fonduta poiché 
diventano molto calde e sono affilate.
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AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo.

−− Collocare il prodotto su un piano di lavoro facilmente acces-
sibile, orizzontale, asciutto, resistente al calore e sufficien-
temente stabile. Non collocare il prodotto sul bordo o sullo 
spigolo del piano di lavoro.

−− Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni asciutti.
−− Non collocare mai il prodotto sopra o vicino a superfici roventi 

(fornelli, ecc.).
−− Evitare che il cavo di alimentazione entri in contatto con parti 

roventi.
−− Utilizzare la stazione di base solo con la pentola in dotazione.
−− Utilizzare la pentola solo con la stazione di base.
−− Per pulire la stazione di base, non immergerla mai in acqua 

e non utilizzare un pulitore a vapore. In caso contrario, il pro-
dotto potrebbe danneggiarsi.

−− Non lavare mai la stazione di base in lavastoviglie poiché si 
danneggerebbe irrimediabilmente.

−− Non utilizzare più il prodotto se i suoi componenti in plastica pre-
sentano incrinature, fessure o deformazioni. Sostituire i compo-
nenti danneggiati soltanto con gli appropriati ricambi originali.

−− Utilizzare esclusivamente accessori originali. In caso di inci-
denti o danni riconducibili ad accessori non originali, viene 
meno la responsabilità del produttore. In caso di utilizzo di 
accessori non originali e conseguenti danni all’apparecchio, la 
garanzia viene invalidata.

−− Per evitare di danneggiare l’apparecchio, la capacità dell’olio 
o del brodo non può scendere al di sotto del simbolo  indi-
cato sulla pentola.

−− L’apparecchio non è adatto all’utilizzo con un timer esterno o 
un sistema di controllo a distanza separato.
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Descrizione del prodotto
Il prodotto è concepito esclusivamente per aromatizzare o ricoprire alimenti adatti a 
tale procedura. Il prodotto riscalda una salsa o un brodo in cui vengono sbollentati o 
marinati gli alimenti.

0 MAX

3

5

6 7

4

A

3 Pentola 5 Stazione di base 7 Rotella di 
regolazione

4 Piastra riscaldante 6 Spia di 
funzionamento

Prima messa in funzione
Controllo del prodotto e della dotazione

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Se si apre l’imballaggio con un coltello affilato o altri oggetti 
appuntiti senza prestare sufficiente attenzione, si rischia di dan-
neggiare subito il prodotto.
Prestare molta attenzione durante l’apertura.
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1.	Estrarre il prodotto dall’imballaggio.
2.	Controllare che la fornitura sia completa (vedi capitolo “Dotazione”).
3.	Verificare se il prodotto o le singole parti sono danneggiati. In tale eventualità non 

utilizzare il prodotto. Rivolgersi al fornitore della garanzia secondo le modalità 
descritte nella scheda di garanzia.

Pulizia preliminare
1.	Rimuovere l’imballo e tutte le pellicole protettive.
2.	Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, pulire tutte le parti del prodotto 

come descritto nel capitolo “Pulizia e conservazione”.

Prima del primo utilizzo

Rimozione dei residui di produzione
Prima del primo utilizzo è necessario riscaldare la stazione di base 5  per circa 
10 minuti senza la pentola 3  per rimuovere i residui di produzione.

Durante il riscaldamento, l’odore e il fumo sviluppati sono innocui e scom-
paiono dopo un breve periodo di tempo. Questo non indica un malfun-
zionamento del prodotto. Garantire tuttavia un’adeguata ventilazione, 
per es. aprendo una finestra.

1.	Ruotare la rotella di regolazione 7  in senso antiorario fino all’arresto sulla posi-
zione .

2.	Srotolare completamente il cavo di alimentazione.
3.	Far passare il cavo di alimentazione nell’incavo sulla parte inferiore della stazione 

di base.
4.	Posizionare la stazione di base su una superficie adatta vicino a una presa con 

contatto di terra facilmente accessibile.
5.	Collegare il cavo di alimentazione a una presa con contatto di terra. 

La spia di funzionamento 6  si accende.
6.	Ruotare la rotella di regolazione in senso orario fino all’arresto sulla posi-

zione . 
La piastra riscaldante 4  inizia a riscaldare.

7.	Attendere circa 10 minuti. Ruotare la rotella di regolazione in senso antiorario fino 
all’arresto sulla posizione  per spegnere il prodotto.

8.	Staccare la spina e attendere che il prodotto si raffreddi e raggiunga la tempera-
tura ambiente. 
Il prodotto è ora pronto per l’uso.
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Utilizzo

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di ustioni!
La stazione di base e la pentola si scaldano durante il 
funzionamento e si raffreddano solo lentamente dopo 
lo spegnimento. Un utilizzo non corretto può provocare 
ustioni.

−− Non toccare mai con le mani nude le parti roventi del prodotto 
mentre è in funzione. Indossare sempre guanti da cucina ter-
moisolanti o utilizzare le presine per toccare il prodotto e i suoi 
accessori durante o dopo il funzionamento. 
Segnalare questi pericoli anche ad altri utilizzatori!

−− Non utilizzare mai l’apparecchio senza il paraspruzzi.
−− Gli alimenti appena rimossi possono essere molto caldi. 

Consumare gli alimenti soltanto quando si sono raffreddati a 
sufficienza.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Il prodotto può danneggiarsi in caso di funzionamento con un 
livello di riempimento basso.

−− Assicurarsi che il livello di riempimento nella pentola sia 
sempre al di sopra del simbolo . Se necessario, rabboccare 
il contenuto.
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•	 Alcuni oli (ad es. l’olio di cartamo) non sono adatti per essere riscal-
dati. Prima di usarli, informarsi o seguire le istruzioni fornite dal rela-
tivo produttore.

•	 I pezzetti di carne possono essere cotti sia nell’olio che nel brodo. 
È altresì possibile tagliare le verdure (ad es. broccoli, cavoletti di 
Bruxelles, cavolfiore, carote ecc. o anche funghi come i funghi cham-
pignon) in pezzi piccoli, infilzarli con le forchette come nel caso della 
carne e cuocerli nel brodo o nel grasso.

•	 Il tempo di cottura dipende principalmente dalle dimensioni e dalla 
composizione degli ingredienti selezionati (carne, verdure, ecc.), 
nonché dai gusti personali. Tenere presente che potrebbe essere 
necessaria un po’ di pratica prima di riuscire a raggiungere il risultato 
desiderato.

Montaggio del prodotto
1.	Far passare il cavo di alimentazione nell’incavo sulla parte inferiore della stazione 

di base 5 .
2.	Posizionare la stazione di base su una superficie adatta vicino a una presa con 

contatto di terra facilmente accessibile.
3.	Riempire la pentola 3  con il contenuto desiderato. Il livello di riempimento nella 

pentola deve trovarsi tra i simboli  8 .
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4.	Posizionare la pentola 3  sulla piastra riscaldante 4  della stazione di base 5 . 
Tenere la pentola esclusivamente dai suoi manici 2  (vedi Fig. 1).

5.	Posizionare il paraspruzzi 1  sulla pentola con la curvatura rivolta verso l’alto 
(vedi Fig. 1).

Preparazione degli alimenti
•	 Scollegare il prodotto dalla rete dopo ogni utilizzo staccando la spina 

dalla presa con contatto di terra. Far raffreddare completamente il 
prodotto fino al raggiungimento della temperatura ambiente prima 
di pulirlo e/o riporlo.

•	 Non versare mai grandi quantità di olio/grasso in un circuito idrico 
(gabinetti, lavandini). Ulteriori informazioni sono messe a dispo-
sizione dall’amministrazione locale competente o dalle imprese di 
smaltimento locali.

1.	Collegare il cavo di alimentazione a una presa con contatto di terra. 
La spia di funzionamento 6  si accende.

2.	Ruotare la rotella di regolazione 7  in senso orario fino alla temperatura 
desiderata.

•	 In caso di dubbi, iniziare con un livello basso e aumentarlo lentamente fino al 
raggiungimento della temperatura desiderata.

•	 La piastra riscaldante 4  inizia a riscaldare.
3.	 Infilzare gli alimenti desiderati con una forchetta per fonduta 9  e immergerli 

nella pentola 3 .
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4.	 In caso di lunghi tempi di cottura è possibile appoggiare le forchette per fonduta 9  
negli incavi del paraspruzzi 1  (vedi Fig. 2).

5.	Al termine dell’utilizzo staccare la spina e attendere che il prodotto si raffreddi e 
raggiunga la temperatura ambiente.

Consigli utili

Utilizzo con olio o brodo
•	 Per riscaldare l’olio o il brodo, applicare il paraspruzzi 1  e spostare la rotella di 

regolazione 7  sulla posizione  ruotandola in senso orario fino all’arresto.
•	 In base alla quantità di olio o di brodo versati, il raggiungimento della tempera-

tura necessaria può richiedere circa 20–25 minuti.
•	 Se si utilizza il brodo, la formazione di bolle nella pentola 3  (vale anche per l’ac-

qua) indica che è stata raggiunta la temperatura necessaria.
•	 È possibile constatare se l’olio ha raggiunto la temperatura necessaria, immer-

gendo nell’olio il manico di un mestolo in legno. Se si formano le bollicine, l’olio 
ha raggiunto la temperatura necessaria.

•	 Immergere quindi gli ingredienti infilati sulle forchette per fonduta 9 .
•	 A seconda delle proprie preferenze è ora possibile impostare una temperatura 

un po’ più bassa se, ad esempio, gli alimenti diventano troppo dorati.
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Utilizzo con formaggio
•	 Per sciogliere il formaggio nella pentola 3 , spostare la rotella di regola-

zione 7  sulla posizione  ruotandola in senso orario fino all’arresto.
•	 Sciogliere il formaggio continuando a mescolare fino al suo completo sciogli-

mento. In base alla quantità, questo procedimento dura alcuni minuti.
•	 Impostare una temperatura più bassa tramite la rotella di regolazione per evitare 

che il formaggio resti attaccato sul fondo della pentola.
•	 Verificare sempre con un mestolo da cucina se il formaggio resta attaccato sul 

fondo della pentola, rimescolarlo occasionalmente ed eventualmente impostare 
una temperatura più bassa.

Anomalie e rimedi
Problema Possibili cause Rimedio
Il prodotto non mostra 
alcuna funzione e la spia 
di funzionamento 6  
non si accende.

La spina non è col-
legata alla presa di 
corrente.

Inserire la spina in una presa di 
corrente con contatto di terra e 
installata a norma.

Il prodotto non riscalda. Il prodotto o la fun-
zione di riscalda-
mento non sono 
attivi.

Ruotare la rotella di regola-
zione 7  in senso orario sulla 
temperatura desiderata.

Pulizia e conservazione

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di ustioni!
Il prodotto e i suoi componenti si scaldano durante il funziona-
mento e si raffreddano solo lentamente dopo lo spegnimento. Un 
utilizzo non corretto può provocare ustioni.

−− Staccare sempre la spina e far raffreddare completamente il 
prodotto prima di pulirlo o riporlo via.
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AVVISO!

Pericolo di corto circuito!
Infiltrazioni di acqua o altri liquidi all’interno della stazione di base 
possono causare un cortocircuito.

−− Non immergere mai la stazione di base in acqua o altri liquidi.
−− Assicurarsi che acqua o altri liquidi non possano penetrare 

all’interno nel dispositivo.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo.

−− Non utilizzare detergenti aggressivi, spazzole con setole 
metalliche o di nylon e utensili affilati o metallici quali col-
telli, raschietti rigidi e simili. Essi potrebbero danneggiare le 
superfici.

−− Non lavare mai la stazione di base in lavastoviglie poiché si 
danneggerebbe irrimediabilmente.

Pulizia

Pulizia della stazione di base
1.	Staccare la spina dalla presa di corrente prima di eseguire i lavori di pulizia.
2.	Attendere che il prodotto si sia raffreddato completamente.
3.	Pulire il corpo del dispositivo con un panno leggermente inumidito.
4.	Utilizzare un detergente delicato in caso di sporco ostinato. Successivamente pas-

sare un panno inumidito con acqua pulita.
5.	Asciugare accuratamente tutte le parti con un panno pulito e asciutto.
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Pulire gli accessori
1.	Pulire gli accessori in acqua contenente un po’ di detersivo:

−− Pentola 3
−− Paraspruzzi 1
−− Forchette per fonduta 9

2.	Sciacquare accuratamente gli accessori con acqua calda.
3.	Asciugare accuratamente gli accessori.

Conservazione
Prima di riporre il prodotto, assicurarsi che tutti i pezzi siano completamente asciutti.

−− Conservare sempre il prodotto in un luogo asciutto.
−− Proteggere il prodotto dai raggi solari diretti.
−− Conservare il prodotto in un luogo non accessibile ai bambini, chiuso, sicuro e a 

una temperatura compresa tra 5 °C e 20 °C (temperatura ambiente).

Dati tecnici
Modello: 811563
Tensione di alimentazione: 220–240 V~; 50 Hz
Potenza: 1.500 W
Classe di isolamento: I 
Intervallo di temperatura: ca. 80–200 °C
Volume della pentola: ca. 1,4 L
Lunghezza del cavo: ca. 95 cm
Peso (con accessori): ca. 1,76 kg
Dimensioni (L × P × H): ca. 19,6 × 23 × 30 cm
Numero articolo: 811563
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Smaltimento
Smaltimento dell’imballaggio

Smaltire l’imballaggio differenziandolo. Gettare il cartone e la scatola 
nella raccolta di carta straccia, la pellicola nella raccolta dei materiali 
riciclabili.

Smaltimento del prodotto
(Applicabile nell’Unione europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta 
differenziata)

Gli apparecchi dismessi non vanno gettati nei rifiuti domestici!
Qualora il prodotto non potesse essere più utilizzato, il consumatore è 
obbligato per legge a smaltirlo come apparecchio dismesso sepa-
ratamente dai rifiuti domestici, per esempio presso un centro di 
raccolta comunale/di quartiere. In tal modo si garantisce che gli appa-
recchi dismessi vengano smaltiti correttamente e si evitano riper-
cussioni negative sull’ambiente. Per questo motivo gli apparecchi 
elettronici sono contrassegnati dal simbolo raffigurato qui accanto.

Dichiarazione di conformità
È possibile richiedere la dichiarazione di conformità CE all’indirizzo 
riportato nella scheda di garanzia.



Arrivare all’obiettivo in modo veloce e semplice grazie ai codici QR

Arrivare all’obiettivo in modo veloce e semplice 
grazie ai codici QR

Non importa se siete alla ricerca di informazioni relative a prodotti, pezzi di 
ricambio o accessori, se cercate garanzie dei produttori o centri di assistenza 
o se desiderate vedere comodamente un video-tutorial – grazie ai nostri codici 
QR riuscirete ad arrivare in modo semplicissimo al vostro obiettivo.

Cosa sono i codici QR?
I codici QR (QR = Quick Response) sono codici grafici acquisibili mediante la 
fotocamera di uno smartphone e che contengono per esempio un link ad un sito 
internet o dati di contatto.

Il vostro vantaggio: non si necessita più di dover digitare faticosamente indirizzi internet 
o dati di contatto!

Ecco come si fa
Per poter acquisire il codice QR si necessita semplicemente di uno smartphone, aver 
installato un software che legga i codici QR e di un collegamento internet.*

Software che leggono i codici QR sono disponibili nello App Store del vostro smartphone 
e in genere sono gratuiti.

Provate ora
Basta acquisire con il vostro smartphone il seguente codice QR per ottenere ulteriori 
informazioni relative al vostro prodotto ALDI.*

Il portale di assistenza ALDI
Tutte le suddette informazioni sono disponibili anche  
in internet nel portale di assistenza ALDI all’indirizzo  
www.aldi-service.it.

*Eseguendo il lettore di codici QR potrebbero generarsi costi a seconda della tariffa 
scelta con il vostro operatore mobile a seguito del collegamento ad internet.
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